
Handi-Lav® Pull-Out Faucet
Robinet à Bec Rétractable Handi-Lav®

Llave Extensible Recta Handi-Lav®

Model/Modelo/Modèle 550 Series/Series/Seria

161SPECIALTY 161

Specialty Faucets

Refer to page 188 for lavatory drain assemblies. / Refiérase a la página 188 para los ensambles del desagüe. / Référez vous à la page 188 pour l’assemblage de drains.
* The vacuum breaker ball assembly is an important part of protecting your drinking water from contamination by back siphonage. Use only the Delta RP18037 or RP12301 ball assembly. / El ensamble 
de la bola rompedora de vacío es una parte importante en la protección de su agua potable contra antisifonaje. Use sólamente el ensamble de bola de Delta RP18037 o RP12301. / La rotule brise-vide 
est un élément essential du robinet qui sert à protéger la qualité de l’eau potable. Remplacez-la uniquement par une rotule Delta RP18037 ou RP12301.
** The Adapter & Gasket converts the compression fitting to a standard 1/2”-14 NPSM connection. / El Adapatador y el Empaque convierte el accesorio de compresión a un estándard NPSM de 
1/2”-14. / L’adaptateur et le joint servent à convertir le raccord à compression en un raccord 1/2 po - 14 NPSM standard. 
§For faucets purchased prior to 2007, please order RP1050 cap and RP61 cam and packing./ Para llaves adquiridas antes del 2007, por favor pida RP1050 tapa y RP61 leva y empaquetadura./ Pour les robinetter-
ies achetées avant 2007, veuillez commander le capuchon RP1050 et le système de came et d’emballage RP61.
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